COPPER ELIMINATOR FEMALE-THREAD JAGS - DEWEY .24/6 MM/.25
CAL. 8-36 THREAD FEMALE JAG

All-Aluminum Components Eliminate "False-Positive Copper Fouling
Indications

Cleaning jags have machined aluminum components that don’t react with

ammonia-based solvents like brass parts sometimes do. Won't produce blue-

green stains on your patches that can be misinterpreted as “false positive”

indications of copper fouling, so you'll know when your bore really is copper-

free. Similar in hardness to brass, Copper Eliminator parts won't scratch the e
bore or damage the muzzle, and they’ll stand up to hard use. Female-
threaded aluminum jags fit standard Dewey nylon-coated rods to extend some

of the Copper Eliminator system’s benefits to your existing rod.

Attributes

e Name: DEWEY .24/6MM/.25 CAL. 8-36 THREAD FEMALE JAG
Manufacturer: DEWEY

e Product no.: 234000097

Mfr. No.: 24JA

Caliber: 243 Caliber,25 Caliber,6mm

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 608060000215

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweisanleitung fur COPPER
ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr die COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY entschieden hast. Dieses
Produkt ist dafiir ausgelegt, Feuerwaffen effektiv zu reinigen und dabei die Sicherheit wahrend der Anwendung
zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitshinweisanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das
Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Reinigungsjag verwendest.

¢ Halte den Reinigungsjag auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

e Uberpriife den Reinigungsjag vor jeder Benutzung auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

¢ Verwende den Reinigungsjag nur wie vorgesehen und folge den Anweisungen des Herstellers.

¢ Bewahre den Reinigungsjag an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen,
auf.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeide Reaktionen mit Losungsmitteln: Der Reinigungsjag besteht aus gefrastem Aluminium, das
nicht mit ammoniakhaltigen Ldsungsmitteln reagiert. Mische jedoch keine verschiedenen
Reinigungsmittel, da dies schadliche Reaktionen hervorrufen kann.

¢ Verhindere Laufbeschadigungen: Stelle sicher, dass der Reinigungsjag richtig mit deinem
Reinigungsstab passt, um Kratzer im Lauf oder Beschadigungen der Mindung zu vermeiden.

¢ Achte auf Flecken: Sei dir bewusst, dass blaugrine Flecken auf Patches auf Kupferablagerungen
hinweisen kénnen. Verwende den Reinigungsjag, um zu bestatigen, wann der Lauf kupferfrei ist.

¢ Verwende richtig gewindete Stabe: Stelle sicher, dass die Kompatibilitat mit den standardmaRigen
Dewey nylonbeschichteten Staben gegeben ist, um die Vorteile des Copper Eliminator Systems zu
maximieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und an einem sicheren Ort ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschliellich des Dewey nylonbeschichteten Stabs
und des Copper Eliminator Jags.

2. Installation:

o Schraube das weibliche Ende des Copper Eliminator Jags auf den mannlichen Gewindestab von
Dewey.
o Ziehe es fest, um eine stabile Verbindung zu gewahrleisten.

3. Verwendung:

o Trage dein gewahltes Reinigungsmittel auf das Reinigungspatch auf.
o Setze das Patch auf den Jag und stelle sicher, dass es sicher befestigt ist.
o Fuhre den Reinigungsjag vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.



o Ziehe den Stab hin und her im Lauf, um effektiv zu reinigen.
o Entferne den Jag und Uberprufe das Patch auf Hinweise auf Kupferablagerungen.

4. Nach der Reinigung:

o Reinige den Jag nach der Benutzung mit einem geeigneten Lésungsmittel und trockne ihn
grandlich.
o Bewahre den Jag an einem sicheren, trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete Reinigungspatches und Lésungsmittel gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge den Reinigungsjag nicht im normalen Haushaltsmull, wenn er beschadigt ist. Befolge die
ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Elektronikschrott.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

FUr Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Verwendung oder Sicherheit der COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS DEWEY, konsultiere bitte die Produktverpackung fir die Kontaktdaten des Herstellers oder
besuche die Website des Herstellers flir weitere Unterstiitzung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit deinem
COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der
Pflege deiner Feuerwaffe priorisierst.



Safety Instruction Guide for COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS DEWEY

Introduction

Thank you for choosing the COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY. This product is designed for
cleaning firearms effectively while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use the product safely and responsibly.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning jag.

Keep the cleaning jag out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the cleaning jag for any damage before each use. Do not use if damaged.

Use the cleaning jag only as intended, following the manufacturer’s guidelines.

Store the cleaning jag in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Reaction with Solvents: The cleaning jag is made from machined aluminum, which does not
react with ammoniabased solvents. However, do not mix different cleaning agents as this may cause
harmful reactions.

Prevent Bore Damage: Ensure that the cleaning jag fits properly with your cleaning rod to avoid
scratching the bore or damaging the muzzle.

Monitor for Stains: Be aware that bluegreen stains on patches can indicate copper fouling. Use the
cleaning jag to confirm when the bore is copperfree.

Use Properly Threaded Rods: Ensure compatibility with standard Dewey nyloncoated rods to maximize
the benefits of the Copper Eliminator system.

Instructions for Installation and Usage

. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe location.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the Dewey nyloncoated rod and the Copper
Eliminator jag.

Installation:

o Thread the femaleend of the Copper Eliminator jag onto the malethreaded Dewey cleaning rod.
o Tighten securely to ensure a stable connection.

Usage:

o Apply your chosen cleaning solvent to the cleaning patch.

Insert the patch onto the jag, ensuring it is securely attached.

Insert the cleaning jag into the bore of the firearm gently.

Pull the rod back and forth in the bore to clean effectively.

Remove the jag and inspect the patch for any copper fouling indicators.

[¢]

[¢]

o

[¢]

PostCleaning:



o After use, clean the jag with a suitable solvent and dry it thoroughly.
o Store the jag in a safe, dry place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used cleaning patches and solvents according to local regulations.
¢ Do not dispose of the cleaning jag in regular household waste if it is damaged. Follow local electronic
waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS
DEWEY, please consult the product packaging for the manufacturer's contact information or visit the
manufacturer's website for further assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your COPPER
ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY. Thank you for prioritizing safety while maintaining your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para COPPER
ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY

Introduccion

Gracias por elegir el COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY. Este producto estd disefiado para
limpiar armas de fuego de manera efectiva, asegurando la seguridad durante su uso. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para entender cémo utilizar el producto de manera segura y
responsable.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el jag de limpieza.
Mantén el jag de limpieza fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el jag de limpieza en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.
Utiliza el jag de limpieza solo como se indica, siguiendo las pautas del fabricante.

¢ Almacena el jag de limpieza en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

» Evita Reacciones con Disolventes: El jag de limpieza esta hecho de aluminio mecanizado, que no
reacciona con disolventes a base de amonfaco. Sin embargo, no mezcles diferentes agentes de limpieza,
ya que esto puede causar reacciones dafinas.

¢ Previene Dafios en el Candn: Asegurate de que el jag de limpieza encaje correctamente con tu varilla
de limpieza para evitar rayar el cafién o dafiar la boca.

¢ Monitorea las Manchas: Ten en cuenta que las manchas azulverdosas en los parches pueden indicar
contaminacién por cobre. Usa el jag de limpieza para confirmar cuando el cafidn esta libre de cobre.

o Utiliza Varillas con Rosca Correcta: Aseglrate de que sea compatible con las varillas estandar
recubiertas de nylon Dewey para maximizar los beneficios del sistema Copper Eliminator.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y en un lugar seguro.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la varilla recubierta de nylon
Dewey y el jag Copper Eliminator.

2. Instalacion:

o Enrosca el extremo hembra del jag Copper Eliminator en la varilla de limpieza con rosca macho
Dewey.
o Aprieta de manera segura para asegurar una conexion estable.

3. Uso:

[¢]

Aplica tu disolvente de limpieza elegido en el parche de limpieza.

Inserta el parche en el jag, asegurandote de que esté bien sujeto.

Inserta el jag de limpieza en el cafién del arma de fuego con cuidado.

Tira de la varilla hacia adelante y hacia atras en el cafidn para limpiar de manera efectiva.
Retira el jag e inspecciona el parche en busca de indicadores de contaminacién por cobre.

o

[¢]

[¢]

o



4. PostLimpieza:

o Después de usar, limpia el jag con un disolvente adecuado y sécalo completamente.
o Almacena el jag en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parche de limpieza y disolventes usados de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el jag de limpieza en la basura doméstica si estad dafiado. Sigue las pautas locales de
eliminacién de desechos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad del COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS
DEWEY, consulta el empaque del producto para obtener la informacién de contacto del fabricante o visita el sitio
web del fabricante para obtener mas asistencia.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu COPPER
ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY. Gracias por priorizar la seguridad mientras mantienes tu arma de
fuego.



Guide de Sécurité pour les Jags de Nettoyage a
Filetage Femelle COPPER ELIMINATOR DEWEY

Introduction

Merci d'avoir choisi les Jags de Nettoyage a Filetage Femelle COPPER ELIMINATOR DEWEY. Ce produit est concu
pour nettoyer efficacement les armes a feu tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de maniere sire et
responsable.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le jag de nettoyage.

e Garde le jag de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte le jag de nettoyage pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.

o Utilise le jag de nettoyage uniquement comme prévu, en suivant les directives du fabricant.

¢ Range le jag de nettoyage dans un endroit sir, a I'abri de I'hnumidité et des températures extrémes.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Evite les Réactions avec les Solvants : Le jag de nettoyage est fabriqué en aluminium usiné, qui ne
réagit pas avec les solvants a base d'ammoniac. Cependant, ne mélange pas différents agents de
nettoyage, car cela peut provoquer des réactions nuisibles.

¢ Prévenir les Dommages au Canon : Assuretoi que le jag de nettoyage s'adapte correctement a ta tige
de nettoyage pour éviter de rayer le canon ou d'endommager le muzzle.

¢ Surveille les Taches : Sois conscient que des taches bleuvert sur les patchs peuvent indiquer un
encrassement au cuivre. Utilise le jag de nettoyage pour confirmer quand le canon est exempt de cuivre.

o Utilise des Tiges Correctement Filetées : Assuretoi de la compatibilité avec les tiges recouvertes de
nylon Dewey standard pour maximiser les avantages du systeme Copper Eliminator.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et dans un endroit s(r.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la tige recouverte de nylon
Dewey et le jag Copper Eliminator.

2. Installation :

o Vis le coté femelle du jag Copper Eliminator sur la tige de nettoyage a filetage male Dewey.
o Serre bien pour assurer une connexion stable.

3. Utilisation :

[¢]

Applique ton solvant de nettoyage choisi sur le patch de nettoyage.

Insére le patch sur le jag, en t'assurant qu'il est bien fixé.

Insére doucement le jag de nettoyage dans le canon de I'arme a feu.

Tire la tige en avant et en arriére dans le canon pour nettoyer efficacement.
Retire le jag et inspecte le patch pour tout indicateur d'encrassement au cuivre.

o

[¢]

[¢]

o



4. Apres le Nettoyage :

o Apres utilisation, nettoie le jag avec un solvant approprié et sechele soigneusement.
o Range le jag dans un endroit s(r et sec.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout patch de nettoyage et des solvants utilisés conformément aux réglementations locales.
e Ne jette pas le jag de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé. Suis les
directives locales de mise au rebut des déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation ou la sécurité des Jags de Nettoyage a Filetage
Femelle COPPER ELIMINATOR DEWEY, consulte I'emballage du produit pour les informations de contact du
fabricant ou visite le site web du fabricant pour obtenir une assistance supplémentaire.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience de nettoyage siire et efficace avec tes Jags de
Nettoyage a Filetage Femelle COPPER ELIMINATOR DEWEY. Merci de donner la priorité a la sécurité tout en
entretenant ton arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per COPPER
ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY

Introduzione

Grazie per aver scelto il COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY. Questo prodotto & progettato per
pulire efficacemente le armi da fuoco garantendo al contempo la sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo
sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il jag di pulizia.

Tieni il jag di pulizia fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Controlla il jag di pulizia per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Usa il jag di pulizia solo come previsto, seguendo le linee guida del produttore.

Conserva il jag di pulizia in un luogo sicuro, lontano da umidita e temperature estreme.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Evitare Reazioni con Solventi: Il jag di pulizia e realizzato in alluminio lavorato, che non reagisce con
solventi a base di ammoniaca. Tuttavia, non mescolare diversi agenti di pulizia poiché questo potrebbe
causare reazioni dannose.

¢ Prevenire Danni alla Canna: Assicurati che il jag di pulizia si adatti correttamente al tuo bastone di
pulizia per evitare graffi sulla canna o danni alla volata.

¢ Monitorare per Macchie: Fai attenzione che le macchie bluverdi sui panni possono indicare
contaminazione da rame. Usa il jag di pulizia per confermare quando la canna ¢ priva di rame.

o Utilizzare Bastoni con Filettatura Corretta: Assicurati della compatibilita con le aste rivestite in nylon
standard Dewey per massimizzare i benefici del sistema Copper Eliminator.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in un luogo sicuro.
o Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, incluso il bastone rivestito in nylon Dewey e il jag
Copper Eliminator.

2. Installazione:

o Avvita I'estremita femmina del jag Copper Eliminator sull'asta di pulizia maschio Dewey.
o Serrare saldamente per garantire una connessione stabile.

3. Uso:

[¢]

Applica il solvente di pulizia scelto sul panno di pulizia.

Inserisci il panno sul jag, assicurandoti che sia attaccato saldamente.

Inserisci delicatamente il jag di pulizia nella canna dell'arma da fuoco.

Tira avanti e indietro il bastone nella canna per pulire efficacemente.

Rimuovi il jag e ispeziona il panno per eventuali indicatori di contaminazione da rame.

[¢]

o

[¢]

[¢]

4. PostPulizia:



o Dopo I'uso, pulisci il jag con un solvente adatto e asciugalo accuratamente.
o Conserva il jag in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali panni e solventi usati secondo le normative locali.
e Non smaltire il jag di pulizia nei rifiuti domestici normali se & danneggiato. Segui le linee guida locali per
lo smaltimento dei rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso o alla sicurezza del COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS DEWEY, si prega di consultare I'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto del
produttore o visitare il sito web del produttore per ulteriore assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo COPPER
ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante la manutenzione
della tua arma da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for COPPER
ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY

Introduksjon

Takk for at du valgte COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY. Dette produktet er designet for effektiv
rengjgring av skytevapen samtidig som det sikrer sikker bruk. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
ngye for a forstd hvordan du bruker produktet pa en trygg og ansvarlig mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg alltid for at skytevapenet er avfyringsklart far du bruker rengjgringsjaget.

Hold rengjeringsjaget utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser rengjgringsjaget for eventuelle skader fagr hver bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Bruk rengjgringsjaget kun som tiltenkt, i henhold til produsentens retningslinjer.

Oppbevar rengjgringsjaget pa et sikkert sted, borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga reaksjon med lgsemidler: Rengjgringsjaget er laget av maskinert aluminium, som ikke
reagerer med ammoniakkbaserte lgsemidler. Unnga imidlertid & blande forskjellige rengjgringsmidler, da
dette kan forarsake skadelige reaksjoner.

Forebygg boreskader: Sgrg for at rengjgringsjaget passer ordentlig med rengjgringsstangen din for a
unnga riper i bore eller skade pa munningsomradet.

Overvak for flekker: Vaer oppmerksom pa at blagrgnne flekker pa lapper kan indikere kobberfouling.
Bruk rengjgringsjaget for & bekrefte nar bore er kobberfritt.

Bruk riktig gjengede stenger: Sgrg for kompatibilitet med standard Dewey nylonbelagte stenger for a
maksimere fordelene med Copper Eliminatorsystemet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart og plassert pa et trygt sted.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsutstyr, inkludert Dewey nylonbelagte stang og Copper
Eliminatorjaget.

Installasjon:

o Skru den hunngjengede enden av Copper Eliminatorjaget pa den hanngjengede Dewey
rengjgringsstangen.
o Stram godt for a sikre en stabil forbindelse.

Bruk:

o Pafgr det valgte rengjeringslgsemidlet pa rengjaringslappen.

o Sett lappen pa jaget, og s@rg for at den er sikkert festet.

o Sett rengjgringsjaget forsiktig inn i bore pa skytevapenet.

o Trekk stangen frem og tilbake i bore for & rengjgre effektivt.

o Ta ut jaget og inspiser lappen for eventuelle indikatorer pa kobberfouling.

Etter rengjoring:



o Etter bruk, rengjar jaget med et passende lgsemiddel og tgrk det grundig.
o Oppbevar jaget pa et sikkert, tart sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle brukte rengjgringslapper og lgsemidler i henhold til lokale forskrifter.
o Kast ikke rengjgringsjaget i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet. Fglg lokale retningslinjer for
avhending av elektronisk avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spagrsmal eller bekymringer angaende bruken eller sikkerheten til COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS DEWEY, vennligst se produktemballasjen for produsentens kontaktinformasjon eller besgk
produsentens nettsted for videre assistanse.

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med din COPPER
ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY. Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du vedlikeholder
skytevapenet ditt.



Instrukcja bezpieczenstwa dla COPPER
ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybranie COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY. Produkt ten zostat zaprojektowany
do skutecznego czyszczenia broni palnej, zapewniajac jednoczes$nie bezpieczehstwo podczas uzytkowania.
Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumieé, jak korzystac z produktu w
sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem jagu do czyszczenia.

¢ Przechowuj jag do czyszczenia z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Sprawdz jag do czyszczenia pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

e Uzywaj jagu do czyszczenia tylko zgodnie z przeznaczeniem, stosujac sie do wskazéwek producenta.

¢ Przechowuj jag w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Unikaj reakcji z rozpuszczalnikami: Jag do czyszczenia wykonany jest z aluminium, ktére nie reaguje z
rozpuszczalnikami na bazie amoniaku. Niemniej jednak, nie mieszaj réznych srodkéw czyszczacych,
poniewaz moze to prowadzi¢ do szkodliwych reakgji.

e Zapobiegaj uszkodzeniom lufy: Upewnij sie, ze jag do czyszczenia pasuje prawidtowo do twojego
preta czyszczacego, aby unikngé zarysowan lufy lub uszkodzenia wylotu.

¢ Monitoruj plamy: Zwrdé¢ uwage, ze niebieskozielone plamy na patchach moga wskazywad na
zanieczyszczenia miedzig. Uzyj jagu do czyszczenia, aby potwierdzi¢, kiedy lufa jest wolna od miedzi.

¢ Uzywaj prawidtowo gwintowanych pretéw: Upewnij sie, Ze jag jest kompatybilny ze standardowymi
pretami pokrytymi nylonem Dewey, aby maksymalnie wykorzysta¢ korzysci systemu Copper Eliminator.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym miejscu.
o Zbierz wszystkie niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym pret pokryty nylonem Dewey i jag
Copper Eliminator.

2. Instalacja:

o Przykred zenska koncdwke jagu Copper Eliminator do meskiego gwintu preta czyszczacego Dewey.
o Dokre¢ mocno, aby zapewni¢ stabilne potaczenie.

3. Uzytkowanie:

[¢]

Natdéz wybrany Srodek czyszczacy na patch czyszczacy.

W16z patch na jag, upewniajac sie, ze jest dobrze przymocowany.
Delikatnie wtéz jag do lufy broni.

Przesuwaj pret w przdd i w tyt w lufie, aby skutecznie wyczyscic.
Usun jag i sprawdz patch pod katem oznak zanieczyszczenia miedzia.

o

[¢]

[¢]
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4. Po czyszczeniu:

o Po uzyciu wyczys¢ jag odpowiednim rozpuszczalnikiem i doktadnie osusz.
o Przechowuj jag w bezpiecznym, suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj wszelkie uzywane patche czyszczace i rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj jagu do regularnych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony. Postepuj zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji odpadéw elektronicznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia lub bezpieczehstwa COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS DEWEY, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania informacji
kontaktowych producenta lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia z
COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa
podczas konserwacji swojej broni.



Turvaohjeet COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD
JAGS DEWEY tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
puhdistamaan tuliaseita tehokkaasti samalla varmistaen turvallisuuden kayton aikana. Lue tama turvaohje
huolellisesti ymmartadksesi, kuinka kdyttaa tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta tuliase on tyhjennetty ennen puhdistusjagin kayttéa.

¢ Pida puhdistusjag ulkopuolella lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottuvilta.

e Tarkista puhdistusjag ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.

e Kayta puhdistusjagia vain tarkoitukseen, noudattaen valmistajan ohjeita.

¢ Sailyta puhdistusjag turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja aarimmaisista lamp@tiloista.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Valta reaktiota liuottimien kanssa: Puhdistusjag on valmistettu koneistetusta alumiinista, joka ei
reagoi ammoniakkipohjaisten liuottimien kanssa. Al3 kuitenkaan sekoita eri puhdistusaineita, silla tamé
voi aiheuttaa haitallisia reaktioita.

¢ Esta piipun vaurioituminen: Varmista, ettd puhdistusjag sopii oikein puhdistustankoon, jotta valtetaan
piipun naarmuttaminen tai suutinosan vahingoittaminen.

¢ Seuraa tahroja: Ole tietoinen siita, etta sinivihreat tahrat puhdistusliinoissa voivat viitata
kuparisaastumiseen. Kayta puhdistusjagia varmistaaksesi, ettad piippu on kuparivapaa.

o Kayta oikein kierrettyja varsia: Varmista yhteensopivuus standardien Dewey:n nailonilla
paallystettyjen varsien kanssa, jotta Copper Eliminator jarjestelman hyddyt maksimoituvat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja turvallisessa paikassa.
o Kerda kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien Dewey:n nailonilla paallystetty varsi ja
Copper Eliminator jag.

2. Asennus:

o Kierteita Copper Eliminator jagin naaraskierre mannaskierteiseen Dewey:n puhdistusvarteen.
o Kirista tiukasti varmistaaksesi vakaan liitoksen.

3. Kaytto:

o Levita valitsemaasi puhdistusliuosta puhdistusliinalle.

o Aseta liina jagin paalle varmistaen, etta se on kunnolla kiinnitetty.

Aseta puhdistusjag varovasti tuliaseen piippuun.

Veda varsi edestakaisin piipussa puhdistaaksesi tehokkaasti.

Poista jag ja tarkista liina mahdollisten kuparisaastumisen indikaattoreiden varalta.

o
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4. Puhdistuksen jalkeen:



o Puhdista jag sopivalla liuoksella ja kuivaa se huolellisesti.
o Sailyta jag turvallisessa, kuivassa paikassa.

Havitysohjeet

¢ Havitd kdytetyt puhdistusliinat ja liuokset paikallisten sdaddsten mukaisesti.
e Ala havita puhdistusjagia tavallisessa kotitalousjitteessd, jos se on vaurioitunut. Noudata paikallisia
elektroniikkajatteen havitysohjeita.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY tuotteen kaytdsta
tai turvallisuudesta, tarkista tuotepakkauksesta valmistajan yhteystiedot tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla saadaksesi lisdapua.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS DEWEY tuotteesi kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta tuliaseesi huollossa.



Sakerhetsinstruktionsguide for COPPER
ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY

Introduktion

Tack for att du valt COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY. Denna produkt ar designad for att
effektivt rengéra skjutvapen samtidigt som sakerheten under anvandning sakerstalls. Vanligen |as denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férstd hur du anvander produkten pa ett sakert och ansvarsfullt
satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du anvander rengéringsjaggen.

* Hall rengoéringsjaggen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

¢ Inspektera rengdringsjaggen for eventuell skada fore varje anvandning. Anvand den inte om den ar
skadad.

¢ Anvand rengéringsjaggen endast som avsett, enligt tillverkarens riktlinjer.

e Forvara rengoringsjaggen pa en saker plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

¢ Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik reaktion med l6sningsmedel: Rengéringsjaggen ar tillverkad av maskinbearbetad aluminium
som inte reagerar med ammoniakbaserade l6sningsmedel. Blanda dock inte olika rengéringsmedel,
eftersom detta kan orsaka skadliga reaktioner.

e Forhindra skador pa pipan: Se till att rengéringsjaggen passar ordentligt med din rengdringsstav for
att undvika repor i pipan eller skador pa mynningen.

 Overvaka flackar: Var medveten om att bldgréna flackar pa lappar kan indikera kopparbeldggning.
Anvand rengdringsjaggen for att bekrafta nar pipan ar kopparfri.

¢ Anvand korrekt gangade stanger: Kontrollera kompatibilitet med standard Dewey nylonbelagda
stanger for att maximera férdelarna med Copper Eliminatorsystemet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och i en saker plats.
o Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive Dewey nylonbelagda stavar och Copper
Eliminator jaggen.

2. Installation:

o Ganga den hontradade dnden av Copper Eliminator jaggen pa den hantradade Dewey
rengdéringsstaven.
o Dra at ordentligt for att sakerstalla en stabil koppling.

3. Anvandning:

o

Applicera ditt valda rengéringslosningsmedel pa rengéringslappen.

Satt in lappen pa jaggen, se till att den &r ordentligt fast.

Satt forsiktigt in rengéringsjaggen i pipan pa skjutvapnet.

Dra staven fram och tillbaka i pipan for att rengéra effektivt.

Ta bort jaggen och inspektera lappen for eventuella indikatorer pa kopparbelaggning.

[¢]
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4. Efter rengoring:

o Efter anvandning, rengér jaggen med ett lampligt I16sningsmedel och torka den noggrant.
o Forvara jaggen pa en saker, torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta anvanda rengéringslappar och ldsningsmedel enligt lokala foreskrifter.
e Kasta inte rengdringsjaggen i vanlig hushallssopor om den ar skadad. F6lj lokala riktlinjer for elektroniskt
avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandning eller sakerhet for COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS DEWEY, vanligen konsultera produktférpackningen for tillverkarens kontaktinformation
eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med din COPPER
ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY. Tack for att du prioriterar sakerhet vid underhall av ditt skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS DEWEY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS DEWEY. Tento produkt je navrzen pro
efektivni ¢isténi stielnych zbrani a zaroven zajistuje bezpecnost pri pouzivani. Pred pouzitim si prosim peclivé
prectéte tuto prirucku o bezpecnosti, abyste porozuméli, jak produkt pouzivat bezpecné a zodpovédné.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze je stielnd zbran vybitd pred pouzitim isticiho jagu.

e Drzte istici jag mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte Cistici jag na poskozeni. NepouZzivejte, pokud je poskozen.
¢ PouZivejte Cistici jag pouze podle zamysleného Ucelu a podle pokynd vyrobce.

o Skladujte Cistici jag na bezpecném misté, daleko od vlhkosti a extrémnich teplot.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Vyhnéte se reakci se rozpoustédly: Cistici jag je vyroben z obréb&ného hliniku, ktery nereaguje s
¢pavkovymi rozpoustédly. Nicméné, nemichejte rlizné Cistici prostredky, protoze to mize zplsobit
Skodlivé reakce.

* Prevence poskozeni hlavné: Ujistéte se, ze Cistici jag spravné pasuje na vasi Cistici ty¢, abyste se
vyhnuli poskrabani hlavné nebo poskozeni Usti.

¢ Sledujte skvrny: Budte si védomi toho, Ze modrozelené skvrny na hadficich mohou naznaovat médéné
znecisténi. Pouzijte Cistici jag k potvrzeni, kdy je hlaven bez médi.

¢ Pouzivejte spravné zavitové tyce: Ujistéte se o kompatibilité se standardnimi Dewey nylonem
potazenymi tyCemi, abyste maximalizovali vyhody systému Copper Eliminator.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:
o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a na bezpeéném misté.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici potfeby, vCetné Dewey nylonem potazené tyCe a Copper
Eliminator jagu.

2. Instalace:

o Zavitujte Zzensky konec Copper Eliminator jagu na muzsky zavit Dewey cistici tycCe.
o Pevné utdhnéte, aby bylo zajisténo stabilni spojeni.

3. Pouziti:

[¢]

Naneste vybrany distici prostiedek na Cistici hadrik.

Vlozte hadrik na jag, ujistéte se, Ze je pevné pripojen.

Jemné vlozte Cistici jag do hlavné stfelné zbrané.

Tahnéte ty¢ tam a zpét v hlavni, abyste efektivné vycistili.

o Odstrante jag a zkontrolujte hadrik na jakékoli indikatory médéného znedisténi.

[¢]
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4. Po cisténi:



o Po pouziti vycistéte jag vhodnym rozpoustédlem a dlikladné jej osuste.
o Skladujte jag na bezpecném, suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouZité Cistici hadriky a rozpoustédla podle mistnich predpist.
e Pokud je distici jag poskozen, nevyhazujte jej do bézného domaciho odpadu. Dodrzujte mistni pokyny pro

likvidaci elektronického odpadu.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouziti nebo bezpecnosti COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD
JAGS DEWEY, prosim, konzultujte obal produktu pro kontaktni informace vyrobce nebo navstivte webové stranky

vyrobce pro dalSi pomoc.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi se svym COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD
JAGS DEWEY. Dékujeme, ze kladete ddiraz na bezpecnost pfi Udrzbé své strelné zbrané.
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